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Γράφει και επιμελείται ο Γιώργος Χατζηβασίλης

ΣΧΟΛΙΑ, ΑΝΑΛΥΣΕΙΣ, ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ, ΠΑΡΟΙΚΙΑ, ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ

Στην Αυστραλία υπάρχουν δεκάδες ελλη-
νικοί (σε αυτούς περιλαμβάνονται και οι 
ελληνοκυπριακοί) αθλητικοί σύλλογοι, κυ-
ρίως στο ποδόσφαιρο, κάποιοι από τους 
οποίους έχουν ιδρυθεί από τη δεκαετία του 
‘50. Οι γνωστότερες ελληνοαυστραλιανές 
αθλητικές ομάδες, με το ελληνικό και τοπι-
κό τους όνομα και το έτος ίδρυσής τους:

Βικτόρια
Ελλάς Μελβούρνης (South Melbourne 
FC) - 1956 ως «Hellenic» Αθηνά Μπρούν-
σγουικ (Brunswick Athena) - 1962.
Αργοναύτες Μπέισαϊντ (Bayside 
Argonauts) - 1984.
Άρης Σάουθ Σπρινγκβέιλ (South 
Spirngvale SC Aris)
Ατρόμητος Άπφιλντ (Upfield Atromitos).
Γουέβερλι Γουόντερερς (Waverley 
Wanderers SC) - 1986 ως «Waverley 
AEK».
Γουέστ Πρέστον «Ανταγόρας» (West 
Preston)
Γουεστβέιλ Ολύμπικ (Westvale Olympic).
Δόξα Γιάραβιλ (Yarraville Glory) - 1997.
και 1959 ως «South Melbourne Hellas» 
έπειτα από συγχώνευση με τις: «South 
Melbourne Utd» (από 1930) και «Yarra 
Park Aias».
Ερμής Μορντιαλόκ (Hermes Mordialloc).
Έσεντον Γιουνάιτεντ Κως (Essendon 
United) - 2007.
Κόουφιλντ Γιουνάιτεντ «Λήμνος» 
(Caufield Utd Cobras Lemnos).
Κόουφιλντ Σίτι «Εθνικός» (Caufield City).
Λέιλορ Μελβούρνης «Φλώρινα» (Lalor 
SC).
Λέρος Γιουνάιτεντ (Leros United).
Λεωνίδας Μπρούνσγουικ Σίτι (Brunswick 

City SC) - 1970 ως «Brunswick City 
Sports Club Leonidas»
Λήμνος Μπρέισαϊντ (Braeside United 
Lemnos SC).
Μέγας Αλέξανδρος Μελβούρνης 
(Heidelberg Utd Alexander FC) - 1955 
ως «Alexander The Great».
Ηρακλής Μπέλμορ (Belmore Hercules).
Νόρθκοουτ Σίτι Ηρακλής (Northcote City 
SC) - 1960 ως «Princes Park Hercules».
Πανελλήνιος Μελβούρνης (Western 
Suburbs SC) - 1965.
Πήγασος Μόργουελ (Morwell Pegasus).
Πορτ Μέλμπουρν Σαρκς «Νέα Ελλάς» 
(Port Melbourne Sharks) - 1968.
Πυθαγόρας Μελβούρνης (Southern 
Suburbs από 2004) - 1979 ως 
«Murrumbeena Pythagoras SC», 1980 
«Οakleigh Suburbs», 1992 «South 
Caufield».
Σέρρες Σάουθ Σπρινγκβέιλ (South 
Springvale Serres)
Φοίνιξ Ιστ Αλτόνα (Altona East Phoenix) 
- 1979 ως «PAOK East Altona».
Χελένικ Μουράμπιν (Hellenic 
Moorabbin).

Νέα Νότια Ουαλία
Σίντνεϊ Ολίμπικ (Sydney Olympic FC από 
1997) - 1958 ως Πανελλήνιος Σίδνεϊ.
Κεμπς Κρηκ Κινγκς (Kemps Creek Kings) 
– 1993.

Δυτική Αυστραλία
Αθηνά Περθ (FC Floreat Athena Perth) 
– 1952.

Νότια Αυστραλία
Ελλάς Αδελαΐδας (West Adelaide SC) - 
1962.
Κόμετς Αδελαΐδας (Adelaide Comets) - 
1994.
Κόμπρας Αδελαΐδας (Adelaide Cobras) - 
1972 ως Adelaide Omonia SC.
Ολύμπικ Αδελαΐδας (Adelaide Olympic) 
- 1978 ως Adelaide Asteras, 1982 
Thebarton Asteras, 1989 Olympians, 
2000 Olympic F.C.

Τασμανία
Χόμπαρτ Ολίμπια Ουόριορς (Hobart 
Olympia Warriors) - 1957 ως «The 
Grecians», 1958 Olympia.

Βόρεια Επικράτεια
Ντάργουιν Ολίμπικ (Darwin Olympic SC) 
- 1967.
Χελλένικ (Hellenic Athletic Club) – 1958.

Η ΣΥΝΕΧΕΙΑ 
ΤΗΝ ΠΡΟΣΕΧΗ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ

Η
πείρα ζωής 63 χρόνων στην Αυ-
στραλία με έχει διδάξει πως στό-
χος των αυστραλιανών κυβερ-
νήσεων ήταν η αφομοίωση των 

μεταναστών στην αγγλοσαξονική κουλ-
τούρα και τελικά το πέτυχαν, αλλά με πολ-
λά ερωτηματικά.
Οι μετανάστες πριν και μετά τους δύο πα-
γκόσμιους πολέμους αντιστάθηκαν και με 
επιτυχία θα έλεγα στην αφομοίωση, αλλά 
για τα παιδιά τους η κατάσταση ήταν δια-
φορετική. Ευάλωτα στον αγγλοσαξονικό 
πολιτισμό, αφού πρώτη γλώσσα τους ήταν 
τα αγγλικά και η διδασκαλία τής ελληνι-
κής γλώσσας περιορισμένη, ανάχωμα στην 
αφομοίωση δεν ήταν η αγάπη για την Ελ-
λάδα, αλλά για την οικογένεια και τον ελλη-
νικό τρόπο ζωής. Εμαθαν λίγα ελληνικά για 
να επικοινωνούν με τους γονείς, την γιαγιά 
και τον παππού, η ελληνική κουζίνα και οι 
δημοτικοί χοροί τούς γοήτευσαν και -φυσι-
κά- ασπάστηκαν την Ορθοδοξία. Αγάπησαν 
και παντρεύτηκαν αγόρια και κορίτσια από 
τις συναναστροφές τους, γι’ αυτό οι γάμοι 
και βαπτίσεις ήταν ευκαιρία για να αναδει-
χθεί η ελληνική παράδοση, που την συ-
μπλήρωναν με αυθεντικά ελληνικά γλέντια.
Τα παιδιά αυτά, γεννήθηκαν και μεγάλω-
σαν μέσα στα μαγαζιά των γονιών τους συ-
νήθως σε επαρχιακές πόλεις και χωριά οι 
μοναδικές ελληνικές οικογένειες.
Όμως, το πάθος των Ελλήνων για την μόρ-
φωση και πρόοδο των παιδιών τους δεν τα 
ήθελε στα μίλκμπαρ και τα φις εντ τσίπς, 
αλλά στα πανεπιστήμια και τις τεχνικές 
σχολές. Τα παιδιά αυτά πήραν τη σκυτάλη 
από τους γονείς τους και διακρίθηκαν στην 
ευρύτερη κοινωνία. 
Ετσι δημιουργήθηκε η νέα ταυτότητα τού 
Ελληνο-αυστραλού, που πρώτη του γλώσσα 
ήταν τα αγγλικά και πρώτος  πολιτισμός του 
ο ελληνικός. Την ίδια εποχή οι γονείς τους 
ενσωματώθηκαν στην αυστραλιανή κοινω-
νία, απέκτησαν «ξένους» φίλους και υιοθέ-
τησαν την αγάπη των Αυστραλών για την 
μπίρα και τις ιπποδρομίες. Κράτησαν όμως 
το πάθος τους για το ποδόσφαιρο και η Αυ-
στραλία πλημμύρισε από ελληνικές ερασι-
τεχνικές ποδοσφαιρικές ομάδες, που στην 
αρχή έπαιζαν σε πάρκα με άλλες «έθνικ». 
Η εξέλιξη  των ομάδων αυτών στον επαγ-
γελματισμό και οι επιτυχίες τους στα πρω-
ταθλήματα ήταν ακόμη ένας σημαντικό 
ανάχωμα για την αφομοίωση ακόμη και 
των αυστραλογεννημένων μας. Όπως και 
στην Ελλάδα, οι ελληνικές ποδοσφαιρικές 
ομάδες ήταν θρησκεία για τους οπαδούς τής 
στρογυλής θεάς που γέμιζαν τα γήπεδα για 
να χειροκροτήσουν τους ήρωές τους. Μέχρι 
που ήρθε ο μαρασμός και έγιναν παρελθόν.

 “Tο πάθος 
των Ελλή-
νων για την 
μόρφωση και 
πρόοδο των 
παιδιών τους 
δεν τα ήθελε 
στα μίλκμπαρ 
και τα φις εντ 
τσίπς, αλλά 
στα πανεπι-
στήμια και τις 
τεχνικές σχο-
λές”

Η ΖΩΗ ΤΑ ΤΕΛΕΥΤΑΙΑ 63 ΧΡΟΝΙΑ ΣΤΗΝ ΑΥΣΤΡΑΛΙΑ

Ενσωματωθήκαμε στην αυστραλιανή κοινωνία 
χωρίς να εγκαταλείψουμε τον πολιτισμό μας

Ο Τσάρλι Γιάνκος, χρίστηκε διεθνής με την Αυστραλία 49 φορές, ενώ ήταν αρχηγός 30 
φορές σκοράροντας εφτά γκολ. Αξίζει να σημειωθεί πως σε δρόμο στο προάστιο του 
Σίδνεϊ έχει δοθεί το όνομα του Ελληνοαυστραλού λίμπερο.


